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Politiden list za slovénski nalrod.

Pe poitl prejeman velia: Za celo loto predpladan 16 gld., za pol leta 8 gld., za detrt leta

4 gld., za en mesec 1 gld. 40 kr.

V sdmivistracijl prejeman veljd: Za celo leto 12 gld., 2a pol leta 6 gld., za Jetrt leta
8 gld., 13 en meseec 1 gld. V Ljubljani na dom podiljan veljd 1 gld. 20 kr. ve¢ na leto.

Posamezne itevilke veljajo 7 kr.
Naroénino prejems opravniltve (administracijs) in ekspedicija,

stev. 119.

y R

Semenikke ulice &t. 2, IT., 28, I

V Ljubljani, v petek 24. maja 1889.

Naznanila (inserati) se sprejemajo in velji tristopna petit-vreta: 8 kr., de se tiska enkrat: 12 kr
de se tisks dvakrat: 15 kr., de se tiska trikrat. Pri veikratnem tiskan)i se cena primerno zinanjia

Rokopisi se ne vratajo, nefrankovana pisma se ne sprejeinajo.
Vredniftvo ie v Semenidkih ulicah h. &. 2, 1,
Izhaja vsak dan, izvzemdi nedelje in praznike, ob ' 8. url popoludne.
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T.etnilk X VII.

Gospodarska samostalnost
Srhije,

Nedavno je objavil ,Odjek*, glasilo narodee
radikalne stranke, ki je danes na krmilu, znalajen
¢lanek, iz katerega posnamemo glavoe stvari:

»Da bi iztrgal Srbijo iz tajih éeljusti, v katere
je znova pala 1813 po krvavi in nesreéni desetletni
vojski; da bi iz turskega pasalika storil zopet movo
srbsko drZavo in sedel na srbski prestol, izpodruvan
z notrarjo neslogo in voanjimi intrigami ter vskliknil :
,Lahko morem iti na kraj s ¢almo (turbanom), a
mi je teiko s Sedirom (klobukom)*, — s tem je
knez Milos pokazal svojo moé in s prstom tudi pri-
hodnje tezave, s katerimi se je moral bojevati on
in njegovi nasledniki. Smelo je wudrihal s sabljo na
Jturban’, ali kmale se je prepri¢al, da mu sablja ne
seka ,klobuka* kakor turban, ,Turban‘ je znamenje
azijatskega gospodarstva, kateremu je srbska drzava
najprvo podlegla, sli se tudi najprvo njega osvobo-
dila. ,Klobuk* je znamenje tujega gospodarskega
gospodstva, kateremu je Srbija tudi najprej pod-
legla, ¢o pa se ga bode kdaj osvobodila — to je
vpradanje, ki lezi v pribodnjosti.“

Nato je pisatelj pojasnil, kaj je knez Milos
storil za gospodarsko samostalnost Srbije in kako je
po odhodu npjegovem v prognanstvo nastala zmes-
njava, kateri niti knez Milos ni nadel leka, ko se je
vroil v Srbijo, ter konéa &lanek:

.Cas je tekel in leta so minola, a .klobuk' je
vedno bolj medal z gospodarsko kuhalnico po kaosu
v Srbiji. Par, ki se je dvigal iz kotla v glave dr-
zavonikov in driavljapov, narejal je napete in Cudoe
pojme. Jeden minister je drzno in odkrito n.akelI
srbskim obrtnikom, ki so ga prosili pomo¢i srbski i
obrti, da more na Dunaji eeneje in bolje kupiti
nego v Srbiji. Obrtniki so mu na to odgovorili, da
na ta naéin morejo tudi sami na Dunaji najti bolj-

fega in cenejfega ministra, nego je on, ali vendar
vije cenijo svoje domace izdelke nego tuje. Misel
tega ministra je postala dedoa misel vseh srbskih
gospodarskih drzavoikov. in misel onih srbskih obrt-
nikov dedna misel vseh prijateljev srbske gospo-
darske samostalnosti.

Te dve misli ste se srefavali in borili, in
zmaga je bila na strani moépejiega. Zmagala je
drzavna misel, izretena v besedah onega ministra ;
a podlegla je narodna misel, izreéena v besedsh
onih obrtnikov. Od te ddébe je izumrl ekonomski
patrijotizem v Srbiji, in misel o gospodarski samo-
stalnosti je postala smedna 3ala.

In zopet je klobuk‘' dalje me&al z gospodarsko
kuhalnico po kaosu v Srbiji, 1n zopet je par, ki se
jo dvigal v glave, vedno bolj omraleval gospo-
darsko zavest v narodu. Nastalo je v tej meri pre-
ziranje narodoth proizvodov, da se srbska seljanka
ze sramuje iti pred svet v svojem divnem krilu,
katero je naredila s svojima rokama. Srbski seljak
je postal obéni predmet zasmehovanja zaradi ne-
reda, in ako so mu dlani pokali kakor hrastova
skorja od motike in pluga, nihée ga ni uéil, kako
naj bolje ter lazje dela. Mestni luksus procvel je in
se razvil v polni meri, da je redks, vrlo redka
Srbkinja meé&éanka, kateri ne sije dragi kamen na
telu. Pevska, pivska in igralna drudtva so rasla iz
tal vsak dan in na vsakem mestu, a druga obie
koristna drostva, ako so se kje osnovala z velikim
trudom, so izumirals.

7 droge strani je drzavno gospodarstvo tako
oslabelo, da se ne more lotiti kot Zive rane nobe-
nega vazoega vprafanja za dezelo; drzavna finanéna
politika je zadolzila drzavo za 300 milijonov dinarov
velinoma za to, da odpira in &iri pot tujemu gospo-
darskemu gospodsteu v Srbiji.

Danes je ,klobuk' dovrail svoje meganje po go-
spodarskem kaosu v Srbiji, in Srhija je postala
ozemlje tujih interesov. Ali bodo srbski drzavniki
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LISTEK.

Zavetisce.
(Zgodovinska povest, Codki spisal Al, Dostdl, prevel —r—.)
(Dalje.)

,Posludaj Zena! Bog je usmiljen, on noée ¢&lo-
veSke nesrete. Ker nisva spoluila obljube, in je zdaj
ne moreva spolniti tako, kakor je izSla v grajski
kapelici iz najinih ust, premeniva jo v drogo, enako
vredno. (Govoril sem Ze o tej zadevi 8 kapelanom
Avgusdtinom —*

~Kaj! ali si se ze posvetoval zaradi Hroznatove
obljube? Gotovo tudi tebi ni lahko pri srei, in teZa
ti lezi na dudi.*

»Priznam; neka bil je stiskala mojo duso v
tistem trenutku, ko je prisegsl moj ljubi sin Voj-
slavi zvestobo in zakonsko ljubezen do smrti. Ravno
takrat mi je prisla na misel ona ddbs, ko sva pri-
segala v kapeli nasprotno ... Slovesnost mi je pre-
podila nekoliko moje skrbi in trpljenje. Pozneje pa
se mi je godilo enako kakor tebi. Nisem mogel
prestati, zato sem povpradal radi te vaine zadeve
zvedenegs duhovoika, ki je spreten v cerkvenem
pravu in pafemu rodu s celim srcem udan. Vse
sem prizoal, nidesa nisem zatajil —*

.Kakofen svét ti je dal duhovnik, kako te je
potolazil ?* vprada hitro Dobroslava.

e ———

»Dolgo ¢asa je premisljeval, po vseh okolidéinsh
natanko povpradeval in nazadoje je rekel besede,
katere mi 8e zdaj zvené po usesih: Hroznata ni
nitesa kriv, saj Se vedel ni, za kateri stan je od-
loten. Kriva sta vidva, ker nista Gospodu dane ob-
ljube spolnila. Zato pa, ker je Ze Hroznata oZenjen,
in ker ni dolzan spoloiti obljube starifev, prosita
vidva vsmiljenega Boga in se z njim z drugo da-
ritvijo spravita.' Toliko mi je rekel in svetoval, naj
storiva kakodno dobro delo, ali naj potolaziva Boga
z molitvami. A na vsak nadin morava prositi opro-
g¢enja od obljube, potrjene 8 prisego, da se nama
vest umiri.*

oPrecej narediva tako in prosiva sv. Ofeta,
paj vzame to breme z nsjinih ramen in zameni 8
kako drugo zavezo. Tako bi ne imela nikoli miri.
Premozenje imava, lshko torej zaloZziva reven sa-
mostan, zapustiva ustanove na vekomaj, preskrbiva
altarje v cerkvah, dava za molitve in prodnje . . .*

JLahko tudi umijem krivdo v vojski zoper
Turks, sovraznika kristijanov.*

.Darujeva podloznikom zemlje za Zivei.*

.Odpraviva v Palestino s krizarsko vojno Geto
hrabrih vojitakov, ds bi pomagali osvojevati draga
mesta vsakemu kristijanu.*

,Veliko dobrih namenov lahko izpeljeva, da
bova dobils odpustenje in redila sina in rod po-
gubne kletve, ki bi zadels naju in najine potomee.

prisli do preoritanja, da se mora srbski narod iz-
kljuéljivo pecati s poljedelstvom in Zivinorejo, ali
bode srbska trgovina nadla sredidée v svoji zemlji,
ali bo samostalna Srbija dosegla tudi gospodarsko
samostalnost — to so vprasanja, katera se morajo
hitro refiti. Ako uova ddba v Srbiji ne more takoj

dati odgovora, naj vsaj pot vravoa veliki misli
MiloSevi.

Knez Milod ni mogel je izvesti, ¢e pa bode
mogocte dana$njemu naraiéajn — pokazala bode

bodoénost.“

Govor drz, poslanca Tonklija
v drzavno-zborski seji dné 8. maja 1889.

Visoka zbornica! Ko sem vieraj posludal prvega
gospoda protigovornika, mislil sem, da nismo pri
pravosoduji, marve¢ pri jezikovni razpravi, kajti
velii del njegovega govora se peéa edino le z jezi-
kovnim vpradanjem, in sicer z jezikom Slovencey.

No, tu mu pa moram zatrditi, da bi jaz nikdar
s svojega stalita ne upal biti sodnik o stvari, ka-
tere ne poznam popoluoma, kajti sodba moja bi
gotovo ne bila primerna. Prepriéan sem, da prvi
gospod protigovornik nima onega znanjs, ki bi mu
dajalo sposobnost, da bi mogel prav soditi o kako-
vosti, razvoji in kulturni vrednosti sloveniéine. (Prav
res! na desnici.) K temu izrekn me opraviduje to,
kako je primerjal posamezne slovenske besede, ki po
njegovi pisavi posebno gledé onib, katere baje govori
priprosti narod, nikakor niso primerne dejanjskim
okolid¢inam. Sploh pa moram na to opozarjati, da
se mora zaletkoma v svojem razvoji boriti 8 teZa-
vami vsak jezik in da ima vsak jezik polno tujk;
povsod so se ustanovila druitva za Cid¢enje lastnega
Jezika tujk. Spominjam se iz svo)ih dijadkih let o
nemskem slovstvu, da se je za dobe velikega pesnika
Githeja v Weimaru ustanovilo posebno drustvo, da
bi izvriilo oCisCenje jezika, Ménim, da so tudi &e dan-

Pogajaj se torej s posredovanjem oleta Avgusitina
s papetkim prestolom, da bi prislo kar najbrz od-
puséenje in da &e v najinem Zivljenji dostaneva
pokoro, ki nama bo naloZena.*

Dobroslava si je obrisala solze, njen glas je
bil zopet trji; saj je upala, in upanje )e delex &lo-
veskega zivljenja.

Na ognjisti je ugasnil ogenj. Cuvaj je naznanjal,
koliko Casa je preteklo v morje ve¢nosti. V sobi je
bilo tiho, kakor v prirodi po hudi uri. V razburjeni
srer je kanil zdravilen balzam, v kratkem bo ozdray-
liena dusa vseh boledin in muénih negotovosti,

Stara sta tiho molila in se zahvaljevala Bogu
za blagi Zarek boZjega upanja — kar se razsvetli
soba rudete svetlobe. Ob enem se slidi ne: stolpu
glas, ki je naznapjal, da je zadela nesreda tihi kraj
v polunoéni dobi. Sezima priskoéi hitro k oknu,

~Sovraznik ali ogenj!*

Tudi Hroznata prileti notri. Ni¢ ni zapazil, da
se staridi 8e zdaj niso vlegli k mirnemu spanju.

.V Nezdicah gori poslopje“, naznani in hitro
leti po stopnjicah na dvorisée.

Sezima stopi na stolp, odkoder ukazuje druzini.

.Kjer jo kdo, naj hiti revezem na pomot. (e
so ne bo nobeden zd-nje potegnil, dajte jim pod-
stredje na grado!®

A ni bilo treba opominjevati. Hroznata je Ze
hitel z druZino k vratom. Kolesa so zacvilila, most



danes taka ucmska drudtva, katerib, osredje je, Ce
se ne¢ motim, v Berolivu To je dokaz, da se niso
samo pri Slovencih vtihotapile tujke, marved tudi
pri Nemeih, in neki pemiki tovaris je bil tolike
prijazen, da je preiskal véerajsnji protigovor ter
podértal tuje besede. Nasel jib je ns prvi strani
52, na drugi strani 60, skupsj tedaj 112. (Veselost
in kligl, na despici: Cujle!)

Pri navajanji baje slovenskih besed se je go-

spod poslanec menda ravoal po daljfivem listu

HBrencelj*-u, ki je pred leti izhajal v Ljubljani in
imel stalno rubriko ,Redpehtarjeva huharea®, vreje-
vano v jeziku neolikanib ljubljanskih kuharie. Ko
bi pa hotel gospod poslanee dandanes iti na lju-
bljauski trg ter govoritt s kuharico, ki je izdelala
ljudsko Solo, prepritan sem, da ne bi ved slidal
takoimenovanega ljudskega jezika, marved bi nadel,
ds govori najlepfo slovendtino, ki bi zadovoljila
vsakega, kdor se more sploh zdnjo ogreti,

Kar se ti¢e navedenih besed, pozabil je menda,
ds vedina niti ni nemikega izvirs, kajti ¢e je na
primer rekel, da je _kuharea“ nemsSkega izvirs,
opozoriti ga moram na to, da ta beseda izvira iz
latinttine. Ce méni, da je beseda ,lev® posneta po
nemikem ,Liwe*, zavratam ga na latinski izraz
Jleo® (Prav res! na despiel), od katerega izvirate
obe besedi. Ce istotako méani, da je beseda ,mojster®
jz nemékega ,Meister, opozorujem gs na latinsko
besedo ,magister®, in Ce je celd muenja, da se je
beseda .méd“ naravoost vzela od nembkega izraza
+Meth*, pokazati mu moram pravo ter povedati,
da je ravuo nasprotuo prav. (Prav dobro! — Vese-
lost na desoiei.) Isto velja gledé besede ,papir®,
kajti tudi ta ni nemskega izvira, marved pospets
po latioskem ,papirns®. (Prav res! na desnici)

To otitanje zadeva tedaj tako Nemce, kakor
nas; sploh so pa veliki jezikoslovei dogoali, da
imajo germanski, romauski in slovaoski jeziki skupni
temelj, ariski jezik ali sanskrit. Imenuje se to indo-
germanski rod in le naravoo je, da so tem narod-
pim plemenom gotove korenine lastpe ter so se
razno razvile po kakovosti ljudskega duha.

Sklicujem se na besedo ,Vater® (ote). Latinski
slove .pater*, griki »Mutter< (mati) se
pravi tudi latinski . mater, grki ,pfwe*, ,Wein®
(vino), lativski ,vinum*, griki ,.chez®, in tako bi
mogel navesti Se jako veliko besed, katere si je iz-
posodils nems&ina iz tujih jezikov, vendar pa ne
more nikdo trditi, da nems$éina ni visoke razvit
kulturen jezik. In &e preidemo k madjarsini, naj-
demo, da je v njej prav veliko slovanskih besed.
Tako n. pr. se pravi kovaski mojster  kovaes me-
ster*, ,Kovaes“ je slovanska beseda, ,mester* je
pa vzeto s sploSnjega rodn.

Tako je tudi beseda ,kalpak* navstala iz slo-
vanskega  klobuk* s tem, da so se priprosto pre-
stavile érke. Matka se imenuje madjars:i ,maczka“
ter je vzeta ta beseda iz slovanskega, vendar pa
nikomur ne pride na misel, trditi, da madjariina
ni izobrazljiv, kulturen jezik.

In dalje! Kaj pa je vendar z anglestino, ki ni
samo visok kulturen, marve¢ celd svetoven jezik?

g
smagts,

je padal in &eta oprodnikov je letela po mrzli zemlji.

Snega je bilo k sreéi malo,

.Glej! priloZnost je pridla storiti dobro delo*,
pravi Sezima, ko se vroe v sobo.

Na ognjigéi so zopet zakurili. Tadi Vojslava je
zapustils svojo spalnico in se vsedla v naslanjaé,
ki ga je bila zapustila pred kratkim. Potakala bo,
da se vroe Hroznata, — —

& S,
#

YV Nezdicah je vse hrumelo in kritalo, tarnalo
in prasketalo. Kdino poslopje reveia Dobrona je
gorelo. Pred kratkim so bili 8e v njegovi koéi so-
sedje na preji, pri kateri je bavila babiea posludalce
s pravljieo, in komaj so se bili vlegli, prebudila jih
je radeta zarija in jih neizreteno prestradila. Komaj
so redili Zivljenje in pograbili nekaj obleke. Vse je
v plamenu. Nesretns rodbina je stala blizu pri po-
slopji, lomila roke in prosila Boga pomoéi.

JKam naj gremo v tem Casu, ko je zima za
durmi, Zito v ognji uniteno ?*

»Nikar ne jadikujte, sosed, ko je sila najvidja,
je pomo¢ boZja najblizja “

Sosednjih poslopij ni bilo treba varovati. Od-
daljena so bila, in veter je zaganjal ognjene iskre
proti gozdu. Tudi tukaj ni pretila nevarnost; drevesa
8o pokrita s snegom, in na mahu je ledeoa odeja.
Zatorej so trgali postrezljivi sosedje tramovje in

Tu je podlaga na eni strani ¢

- - W-—

: niting, na drogi
strami romangdivs, in St puika obeh smerf
image velikega pesnika Miltona, i se bolj drki ro-

A 8, in pesnika Shakespeape-s, ki se bolj
drzi nemikega jeziks, Primerjati nollem slovenitine
8 tem svetovnim jezikom, toda ¢e se je toliko raz-
vil slovenski jezik, da se danes more vspeSno rabiti
v foli in uradm, pri vseh sodnjih in politicoih
oblastuijab, je to le laskavo spritevalo za Slovence,
kajti s strani driave niso drogegs imeli, nego
ovire, zoper katere so se morali bojevati (Tako je!
pu desuici), nemslina pa se je mogla prosto raz-
vijati, ker jo je driavs proglasila za driavni jezik
ter uvedla v Solo in urad. Toda iz tega, da se mo-
ramo Se danes bojevati in dobivamo le nizje stopnje
srednjib ol s slovenskim jezikom, morete soditi, s
kakovimi teZavami imajo opraviti Slovenci. Tudi v
Italiji se je osnovalo drudtvo ,La Crusca“, da bi
se izeimile iz italijaniéine tuje in neklasidne besede,
in na ta nadin je navstal slovar, v kateri so se
vsprejele samo klasiéne besede,

Zatrditi Vam morem, da so pri nas vsi, ki so
izdelali ljudsko 8olo, popolnoma zmoZni pismenega
jezika,

Ce je ménil gospod protigovornik, da se naj
obcevalni jezik ne pokriva s pismenim jezikom, va-
bim ga, naj govori na Zgornje-Avstrijskem, Stajer-
skem ali Korodkem s starim kmetom, ki ni hodil v
Solo. Ako bo hotel Z njim govoriti le v novi &isti
nem&¢ini, zsgotovijam ga, da se ne bodeta razumela,
(Prav res! na desnici.) Pri nas ta razlika ni tako
velika. Todi oni kmet, ki ni obiskoval %ole, razume,
te se mu &itajo danadnji easopisi in knjige, in to
dokazuje tudi postopanje ,druzbe sv. Mohorja“, ki
di vsako leto nad 50.000 knjig tiskati in razdeliti
med nizje sloje slovenskega prebivalstva,

Kofevei imajo tudi jezik, katerega nikdo ne
razume. Tudi oni so vsprejeli mnogo slovenskih

‘ besed, takd ,Katschen“ od ,kaéa¥, ,Pobolitzen* od

.povalniea“,  Kotschen* od ,koa“, ,Kusehe® od
Skozek*, .Razen* od .raca® itd. Ian vendar pe
trdimo, da Kolevei niso Nemei. V resnici tedaj ni
vredno, da se kdo v tako resni razpravi, kakor je
pravosodnja, bavi s tako malenkostjo (Odobravanje
na desnici) in odita nekaj slovenskemu prebivalstvu,
da bi mu le sploh prizadejal kak udarec. To ni
plemenito, ¢e bogatad predbaciva uboZeu reviéino.
Mi spostujemo, Cestitamo, zsvidamo Nemece (Posla-
nee dr. Menger: SovraZite jih! Oporekanje na de-
gniei. — Poslanee Klun: Kaj pa 8e!), toda tudi mi
zahtevamo, da so nam nasproti prijazni.
(Dalje =lédi)

Politiéni pregled.
V Lijubljani, 24, majs.
RNoiranje dezele.

Poslaneca Knotza niso njegovi dosedanji
dezelnozborski volilei okraja Deéin - Kamnice veé
postavili za kandidats, marved trgovea z lesom Ig.
Klara.

V Galiciji bo hud boj pri dezelnozborskih
volitvah. Trije osrednji voliloi odbori stojé na bo-

odstranjevali zaloge drv, da bi ne nafel kruti ogen)
novega Ziveia in ne napravil e velje &kode.

V tem je priletel Hroznata z drukino. Dasi
tudi je pojemal ogenj in je &vigalo manj isker,
vendar so se lotili novi branitelji dels, da bi saj
rok krizem ope drzali. Hroznata je poiskal med
trumo ljudi pogorelo rodbino in Kitka Nekrasovo
Marto.

.Beraéi smo! Kje dobimo postreija, kje hrane
24 otroke?*

»Dobron, ti lahko stanujed pri nas z otroci in
babico. Tadi za hrano ti bomo skrbeli.*

Dobron se je ozrl ter zagledal mladega gospoda.
Sklenil je roke, in solzet se je rekel: ,Milostljivi
gospod !+

oJe Ze preskrbljeno za hrapo in stanovanje.
Zsto sem tudi prigel vas tolazit.*

~Angelj tolazbe!*

Poslopje je bilo kmalu strgano, ogenj ugssen.
Ljudje so se razhsjali in se kregali, kdo je preje
zagledal ogenj. Stars Dobronka se je malo opekla,
zato jo je Hrozunata prisilil, da je #a % njim na
grad, kjer je toliko let slu%ils. Tudi po zimi se bo
naslo zd-njo delo.

Ko so &li nazaj v grad, pogredi eden najmlaj-
Sega tovarisa.

»Kitka pe gré z nami.*

jidéi, katerih eden r%goﬁg deloy
Poa

e po celi
deZeli, druga dva pa le ,"Q_’nliz rajih.
Konedno je tudi e ruski voliln rza @ po-
krajine, :

Minister Kallay bo v kratkem nastopil
svoje nadzorovalno potovanje po zasedenih deZelah.
Kakor znsno, navado ima .bossnski minister*, da
vsako leto poroéa delegacijsm o polozaju v Bosni
in Kreegovini ter se pri tem sklicuje na lastne iz-
kuinje poprejinjega nadzorovaluega potovanja.

V Jeseni se bo vrdil v Budimpedti ogerski
katolighi shod, za kateri se inko tradijo poslanei
Feoyvessy, Gersak in Ugron, Namen temu shodu
bo slovesno izragiti Zeljo po katoliski samoupravi.

Porotilo ogerske regnikolarne deputacije
se vetinoma strinja z onim hrvatske deputacije takd
gledé izratunjenia skupnih troskov, kakor tudi de-
litve hrvatskib dohodkov. Le v nekaterih ozirib je
drugadnega muoenja ter vabi zaradi tega hrvatsko
deputacijo k ustni razpravi o tem predmetu,

VYnanje driave.

Z vseh straur se potrjuje, da bo govor papeia
Leona XIII v prihodojem kounzistoriji posebno
vaZzen in zanimiv. Osvetlil bo primerno tehtuost ka-
toliskih shodov, ob enem pa odloéno protestoval
zoper dné 9. junija nameravano odkritje spomenika
Giordanu Brunu, To slednje zadevajote besede
sv. Otets bodo tem veljavoejde, ker cela slavnost v
resnici Zali versko mislete Italijane; dokaz temu
znani ngovor rimske  droibe za katolidke koristi*,
kateri se bodo pridrozile vse ostale druZbe po de-
zeli. Poleg tega bo papez v tem konzistoriji ime-
noval tudi Ze znanih sedem novih kardinaloy.

(iriko prebivalstvo v Aubialu (severno od Bur-
gasa ob morji) se je pritozilo pri bolgarskem
princu Feordinandu in Stambulovu, ko sts se ta
dva mudila v Burgasu, zoper postopanje 8kofa So-
fronija, reko®, da nocejo priznati tega Skofa, kate-
rega je pred dvema mesecema imenoval ecarjigrajski
patrijarh in potrdila bolgarska vlada. Slednja je
zaradi tega pozvala 8kofs, naj zapusli Auhialo, ker
ne mara prebivalstva vsiliti pobenega skofs, kate-
rega note priznati, Tajoik turikega komisarijata v
Sofiji je zuhteval v tej zadevi pojasnila, kar je vlada
tadi radovolino storila.

Kakor porola ,(irazdanin®, uvaZevala je rusha
komisija drzavnega soveta, ki je obravnavala o ne-
zgodi pri Borkiju dne 17. oktobra I L., velike te-
zave pri reSitvi tega vpradanjs, kakor tudi okolid&ino,
da so ze odstavljeni najvidjii uradniki; zaradi tega
je priporocila, naj se ostalim uradoikom odpusté
kazui. — Novi prometni minister Hiibbenet je izdal
ukaz, s katerim se proglada za vse Zelezniske urad-
nike v balktitkih provincijah ruitina v sluZbi za
obligatno.

Nem$kim drzavoim poslancem so dosle vesti,
da preti v rensko-vestfalijskem premogarskem okraji
z novs izbruhniti sploen Strajk. . Rheinisch-Westfil.
Ztg.“ pravi, da se jo povsod Ze pricelo redno delo,
toda Strajk pa ée vedoo ni ponehsl v dortmundskem
okraji s Sestindvajsetimi rudniki. Da bi se doseglo
sporazumljenje, sklical se je v tem okraji rudsrski
shod. — Slavnosti povodom Humbertovega obiska
bi bile imele kmalu Zalosten konee. Kakor porola
JPresse”, peljala sta se vladarja predvieraj v Sest-
vpreznem vozu v Charlottenburg. FEden kounj se je
spladil, a so k sre¢i ljudje o pravem ¢asn &e usta-
vili voz, iz katerega sta izstopila vladarja ter se od-
peljsla v vozu prinea Henrika.

Seicarski zavezni sovet bo zaveznemu zboru
zadnji ¢as do spomladnega zasedanjs 1890 pred-
lozil porodila o reviziji zavezne ustave, in sicer
gledé volilnih krogov za narodni sovet, stanovski

=

»Morda se mu dobro godi na pogoriséi. Po-
magal nam ni, ampak med gledalei se je prerival
in iskal Marte. Ne vem, & ga ne bomo zgubili na
gradu. Slozba mu ne didi., Znabiti mu bo sezidal
Nekrasa koo, ali ga sprejme v rodbino.*

.Ako mu je ySed kmetovalstvo, zakaj ne bi
zamenil meda z lopato?* rele Hrozpata, kajti slisal
je pogovor oprodnikov.

.A nehvaleznost je od pjega. Kot zapudlena
sirota je bil sprejet na grad in vzgojen.*

.Njegov ote si je Zelel, da bi nosil sin ob boku
met in da bi spremljal gospddo na konji. Ne en-
krat je izgovoril to Zeljo ter jo je tudi poloZil sinu
pa srce*, vmeda se v pogovor Dobrouka, ki je hitela
¢ veseljem na grad. ,Ali bi moral Kitka zato vojak
postati, ker so to staridi zeleli? Jako Cislam ukaze
in voljo starifev, a v takih zadevah, kjer gré za
blagor prihodnjega Zivljenja, bi posludnost nikoli
ne vezala.“

DruZina je utihnila, vrata so se Ze odpirala.
Se enkrat so pogledali na vis. Le zdaj pa zdaj je
gvignila kaka iskra k oblakom.

Tisti veter je bil osvojen grad Topla od edinega
moZa, ki je splezal po nasipib, ker ni hotel pre-
notiti na mrzli zemlji. Ta srini &n pa ni bil 2a-
znamovan v zgodovini v vedni spomin.

(Dalje slédi.)

— e ———



sovet, gledé pasivne volilne zmoZnosti za narodni
in zavezni sovet. Dalje o verski vzgoji otrdk v
ljudskib Solah. Za prihodnje zimsko zasedanje se
namerava rediti revizijski predlog postave o zavaro-
vanji delaveev zoper nezgode.

V 20. dan junija kot obletnici prisege v ple-
8i8¢i versailleskem nameravajo francoski soci-
jalno-demokratski in boulangistiski odbori prirediti
spominsko slavnost na revolueijo iz lets 1789, h
kateri bodo odposlali vsi revizijski odseki svoje za-
stopnike ter predloZili parikemu odboru svoje vspo-
rede. Posamezni vsporedi se bodo tiskali in kakor
za ddbe revolucije med ljudstvo kot ,cahiers“ raz-
delili, — Boulaoger preklicuje v glasilih svoje
stranke, da je nevarno bolan.

V dtalijanski 2bornici se je izjavil petat-
nikar pri posvetovanji o proraunu pravosodnjega
in naudnegs ministerstva na neko vpradanie poslanca
Fazia, da bo vlada takoj predlozila zbornici postavo
o locitvi zakona, kskor hitro bodo to dopnétala
ostala parlamentarna dela in &ss. — Porelils 2
Milanskega se glasé sedsj ugodneje. V muogih ob-
dinah so kmetje zopet priceli delati. Preiskava jo
pokazala, da so kmete hojskali anarhisti.  Poslanei
in drugi veljaki te provincije posradujejo mej kmeti
in gradtaki. Crispi je od prefekta zahteval nadrobno
porotilo. — V provineiji Paviji se jo doé 21, L m,
utrgal na ved krajih oblak, ki je mnapravil mnogo
gkode. Reka Pad stalno naraita.

Angleski listi z nekakim zadodéeujem po-
zdravljajo sestanek nemskega cesarja z italijanskim
kraljem. Vzrok temu ne titi toliko v prijateljstvn
do Nemtije in Italije, nego v napetosti mej Anglijo
in Francijo na eni strani in v tekmovanji z Rusijo
na drugi strani, zaradi tega hvali vse, kar je ko-
ristno njenim interesom na vzhodu ali zahodu. —
«Standard* proslavija v uvodoem ¢lanku prihod
Huombertov v Berolin ter naglada veliko navdudenje,
8§ katerim je bil sprejet na nemskih tleh. To novo
potrditev trocarske zveze pozdravlja angleiki narod
z zadoklenjem, ker je porok, da se bo ohranil ev-
ropski mir,

V rumunski prestolnici se je dué 22, t. m.
z veliko slovesoostjo obletnica kraljevega kronanja
praznovala. Pri defilovauji vojn in dijskov pred
kraljem, kraljico, prestolonaslednikom, ministri, di-
plomatskim korom in drugimi dostoianstveniki je
narod pavdufeno pozdra.'jal ¢lane kraljevske hide,
Red je bil vzoren. Zveder je bilo mesto krasno raz-
svetljeno.

Perzijsht fah je dné 21, t. m. dofel v
Moskvo, kjer so ga na kolodvoru sprejeli generalni
gubernator, generali in nafelniki oblastuij Suh se
Je potem odpeljal v grad, kjer je niemu na Cast
priredil generalni gubernator obed. Zveter je bila
v velikem gledalidéi slavnostna predstava.

[zvirni dopisi.

Iz Dalmacije, meseca maja. Kakor Vi svojemu
Vodniku, tako i mi mislimo postaviti spomenik ne-
umrlemu narodnemu pesniku O, Andriji Kaédiédn,
Prav je in lepo, da slavimo svoje moZe, ki so bu-
dili varod s svojimi pesmami, ter jim postavljamo
spomenike, da se bodo tudi potomei osvedolili v
nadem Gistem rodoljubji in da se svetu pokaiemo
kot verne slovenske sinove.

Neko podobnost zasledujem med Kalicem in
Voduikom. Obadva sta govorila narodu svojemu iz
dna dude, zato pa so pesni tudi med narodom toliko
razdirjene. Ako se more o Vodniku re¢i. da ga je
vse posluSalo od Sote do Mure, ob Savi in Dravi
in popevalo njegove pesmi, moremo tudi o Kaéicu
reti, da je redko kateri pesnik narodu tako priljub-
ljen, in da je malo knjig, katere so narodu tako k
sreu prirastle, kakor pesni junaske nasega Milovana.
O Vodniku je pisal ,Slovenec* minolo leto: .Kakor
zvrgoli v domadem logu slavec pesmice sladke, tako
je nad rajoi Vodnik svoje pesmi prav po domace
pel in s svojim petjem moogo mladih pesoikov
vnel“; a o Katiu je pisal nad Despot: ,Katica mo-
Zemo nazvati otcem prosto-uzvitene nade pjesme;
koji traZzi ugodoim riekom to samo, da se dobro i
plemenito prigrli, ds se u svih zgodah Zivota veliko-
dudjem obiluje, da se Boga boji.”

I drugi je varok, da narod nad toli &isla Ka-
diceve pesmi, ker navadno konéa z lepim nagibom
ua dobro in odvratanjem od slabega, hvaled krepost,
ter grajajod — slabost. Tako n, pr. grajajot ne-
hvaleznost Budima nasproti strieu, kralju Radoslavu,
ki ga je redil grikega suZenjstva in mu daroval dva
bels gradovs, za kar pa mu Budim za plato dva
sinn pogubi, konéuje z Zeljo: ,Ej neviro, nigdi te
pe bilo, vrlo ti si svuda urodila.*

Nekatere Kadiceve pesmi so uvritene v berila
ljudskih #l, kot o banu Nikoli Subié-Zrinjskem,
o sv. Jeleni Krizarici, materi cesarja Konstantina V.,
o kateri pravi, da je bila Slovanks. In ravno v oni
pesmi izliva ves Zar bogoljubue svoje duse.

Akoravno je Kalié mnogo del papisal v latin-
skem in hrovatskem jeziku', vendar se z nobeno
knjigo narodu ni toliko omilil, kakor ,Razgovorom
vgodnim®, ki je postals nekaks ,varodua pesma-
rica“; to je najlepsi dar, ki ga je Milovan zapustil
narodu svojemu, dar, vreden iskrenega prijatelja
siromasnemu, sli junaikemu in poboZnemu narodu.
Zsto se je potrudil ,Odbor zu Kalicev spomenik*,
ds mu poleg ksmenitega spomenika postavi tudi
knjizevni in v ta namen to leto iznova tiska parodu
toli priljubljeno ,Kali¢evo pesmarico*. Cena novemu
izdanju je tako nizka, da si knjigo vsakdo more
omisliti, .Pesmarica® izide v dveh izdanjib: jedno
28 priprosti narod na moénem papirji samo za
50 npovtitev, a drugo krasno z lepimi zadetnimi
trkami za 1 gld. 20 kr. Na prvem mestu bode slika
spomenika s predgovorom in Zivotopisom pesnikovim.
Spomenik je izdelan od znanega umetnika Rendica,
Svetanost bode meseca avgusta ali septembra; tedaj
bodem Vam porotal. Dal Bog, da bi tedaj pokazali
bratsko slogo nadi Srbi, katerim jednako kakor
Hrvatom mora biti Kadi¢ drag i mil, ker je tudi
sthsko ime oslavil 8 svojimi pesmami,

FrantiSkanska provincija presvet. Odredeniks v

mladimi ¢lanovi. Ista ima sedaj 5 novineev, 32 bogo-
sloveev, katerih petories je bilo o Velikinoti v mas-
nike posvelena. Med novomadniki je tudi Vinko
Ivanae, ki je v Ljubljani dovrsil dve leti bogoslovja.
Tukajénji oo. franéidkani opravljajo nad 60, veéinoma
raztresenih Zupnij.

Dnevne novice.

(Presvetli cesar) je daroval za Solo pri svetem
Pavlu pri Bolski 200 gld.

(Ceste na Kranjskem.) V drzavoem proraéunu
za leto 1889, kateri je presvetli cesar ravnokar
potrdil, so za ceste na Kranjskem postavljene na-
sledoje totke: za prelozitev driavne ceste med No-
vim Mestom in Sentjernejem pri Rateki 5400 gld.;
za struzki klanee 2700 gld.; za cestni del pri Mo-
krem Polji 12.000 gld. in pri Zerovniei 2000 gld.;

|

za preloZitev karlovike ceste ez Gorijance drugi

obrok 20.000 gld.

(Obéinski zakon za Kranjsko) je ravnokar v '

zalogi tiskarne Klein in Kovaé na svetlo pridel
v rotni izdaji, katero je dezelni tajnik g. Pfeifer
prav skrbno vredil. T'a izdaja je posebuo zaradi tega
dobro dosla, ker je vsled jasnega in naglega pre-
gleda tako vrejena, da so namesto onih paragrafov,
kateri so se od leta 1866. mopogokrat prenaredili,
uvritena sedaj veljavna doloéila. V dodatku te iz-
daje se dalje pahajajo zakoni o prikladah po sili,
ob obéioskih taksah, o davku od psov in pa novela
h kazenskemu zakonu od I. 1867., ki je gledé aktivne
in pasivoe volilne pravice v bistveni zvezi z obin-
skim volitvenim redom. Naposled prav posebno ngaja
izdaji pridejani patanéni register k oblinskemu redu
in k obéinskemn volitvenemu redu.

(Za dezelnozborske volitve) opozarjamo na
kranjski deZelni red in deZelni volitveni red, kateri
zakon je v zalogi Klein in Kova ¢ na svetlo pridel
v roéni izdaji. Ta izdaja je po deZelnem tajuiku
g. Pfeiferju tako vrejena, da se dosle mnogokrat
premenjena dolo¢ila zlasti v dezelnem volitvenem
redu lshko in hitro pregledajo. Tej izdaji so dodani
vsi tisti zukoni in druga dolotila, ki se tileje de-
Zelne ustave in deZelnega zastopa.

(Prva vipavska sadjarska zadrnga na Slapu.)
Izmed mnogih tezav, ki tarejo res marljivega kmeta
vipavskega, je ena, in ne najmanjia, prekupie-
valni sistem, vsled kojega je prisiljen svoje
sadje prekupcu prodajati po sramotno nizkih cenah,
pri kojih ima prekupec dostikrat 200—300°, do-
bitka, med tem, ko se je Ze zgodilo, da kmet sadja
zato ni prodal, ker je delavee, ki je sadje bral, ve&
stal, nego je znaSala kupua cena nabranega sadja.

Da se temu v okom pride, ustanovili so rodoljubje |

vipavski ,prvo sadjarsko zadrugo®, ki ims
namen, kmetu gotovo prodajo in boljze cene, konsu-
mentu pa sveze in fino blago, ter primérne cene
oskrbeti. Ta ,sadjarska zadruga“ otvori dné 27. t. m.
v Ljubljani v novi hisi pri nunskem samostanu lastno
prodajalnico in zalogo. Dobiti bode tu po letnem
gasu in pridelku vedve najlepie in najokusnejde
vipavsko sadje, pri priliki tudi zelenjave in sodivja.
Cene bodo vedno blagu primérne in po modi nizke.
Pri nokupu celih kodev, kar se posebno priporota
gg. gostilnitarjem in sploh gospddi, ki potrebuje
vetjo kvautitete, zniZale se bodejo cene i kg., ter

ratunali se koski po stalnih cenab, ki se pri retur-
niranji vroejo. V oble pa so cecne staloe, ter v raz-
stavnem oknu naznanjene. Da se pa doseie zgoraj
omenjeni namen, ki skuss koristiti kmetu, kakor e
pray posebno veleslavnemu obinstvu ljubljanskemu,
stavi odbor sadjarske zadruge uljudno prodmjo, da
bi veleslavno obtinstvo s prav mnogoitevilnim po-
bodom prodsjalnice ter obilimi warotili podpiralo
koristno podjetje.

(Nova spevoigra z Zivimi podobami) Mestni
dekan kaselski H. F. Miller, dobro znan po svo-
jem mnedosegljivem ,BoZiénem oratoriji“ , kateri
je tudi tukajinje Marijanis®e Ze nad 80krat pred-
stavilo, ne da bi se bilo zanimanje zmanj3alo, do-
vrdil je ravnokar novo spevoigro po vzoru oberam-
mergau-skih iger, namceé ,St. Elisabeth*, za
mesan zbor in samospev, s spremljevanjem glaso-
vira in Zivimi podobami. Izila bo v kratkem v za-
logi g. A. Maier-ja v Fuldi. Ni dvomiti, da tudi ta
skladba spretnega skladatelja se bo kmalu priljubila
povsodi; nadejamo se, da nam jo Marijaniite Ze
letos predstayi.

(Osebne vesti.) Gosp. Anton Zamuda, tajnik

‘lukajéujega finanéoega ravnateljstva, je imenovan
Dalmsciji je bila posebno letos srefna s svojimi |

finanénim svetovaleem. — Kinanéni svetovalee dr.
Fran Adamié je premesten v Celovee, — Mini-
sterski podtajnik trgovinskegza ministerstva, prideljen
pomorskem oblastvu v Trstu, dr. Peter vitez Re-
fetar, jo dobil naslov in zpalaj ministerskega
tajnika.

(V Ljubljanico) je pala véeraj popoludne na
Sentjakobskem nabrezji petnajst Jet stara deklica
Terezija Stampfl, katero je sluéajno v &olou vo-
zeti se posestnik Joe Jare iz Crne vasi redil. Go-
spoda dr. Schuster in dr. Pairchel sta prihitela
deklici na pomoé ter jo vzdramila, To je zopet
slucaj, ki dokazuje, da je treba pomnoiiti redarstvo
v nafem mestu, Tako je n. pr. sedaj vsled pola-
ganja cevi za vodovod promet po mestu jako ne-
varen v ozkih ulicah, a redarjev vidimo malo, da
bi skrbeli za red. Culje, Maribor in ve¢ drugih
manjiih mest imajo ved redarjev, kakor nafe. Mero-
dajni faktorji morali bodo pre) ali slej tudi na to
misliti, ds pomnoZé mestno redarstvo.

(Bolnisko in penzijsko drustvo ljnbljanskih
trgoveey) bode imelo v nedeljo ob 11. uri dopo-
ludne v cerkvi Jezusovega srea svojo cerkveno ob-
letnico s sv. maso za prospeh drustva in dudni
blagor vseh umrlih é&lanov in dolicotnikov.

(Meséanske vojasnice) posestniki v Ljubljani
imajo svoj XXVI. obéni zbor v nedeljo ob 2. uri
popoludune v veliki mestni dvorani. Vrsta razgovo-
rom je nastopna: 1. Letno porodilo in sklep ratuna
za leto 1888. 2. Porotilo pregledovalnega odbora.
3. Volitev novega odbora za pregledovanje raduna
za leto 1889, 4. Volitev &tirih druZznikov vodstva
namesto letos vsled dosluZenja izstopivib. 5. Posa-
mezni nasveti.

(Telovadno drustve _ Sokel*) vabi na ,jour-
fixe*, ki bode jutri dne 25.t. m, v steklenem salonu
Schreinerjeve pivarue. Na dnevnem redu je raz-
govor o izletu v Novo Mesto.

(Mariborski mestni hranilniei) je bivii tajnik
izneveril 2178 gold. 37 kr. Denar je povrnil med
tem, ko se je obravnava vréila. Hranilnica niimela
sicer nobene §kode, vendar je odbor prav storil, da
ga je odslovil iz sluzbe, ker nsjmanpjsi denarni ne-
red je denarnim zavodom lahko na $kodo.

(Mlad ubijalee.) V Celji jeo utenee Fr. Za-
gozen doe 16. t. m. sunil dvakrat z noZem svo-
jega tovarisa M. Rojca, da je ta &e isti veler
umrl. Treba je Sibe!

(Cudne redi) godé se v obéinskem zastopu
celjske okolice, kakor porota .Sl Gospodar®, zato
se slovenski mozje niso mogli vdeieZevati posvetovani.

(Premembe pri uéiteljstvu.) Naduliteljem na
Gior. Polskavi je imenovan g. Josip Sabati in pod-
utiteljem na Gomilskem g. Martin Zupan&ié.

(Preiskava.) Kakor ,Sl. Giospodar* porola, bila
je minoli teden dolga in mutna preiskava slovenskih
dijakov na ec. kr. gimpaziji in na e. kr. uditeljisdi
v Mariboru. Kolikor je znano, preiskava ni spravila
druzega pa dan, kakor razburjenost dijakov. Nasim
gg. driavnim poslancem bodi skrb, da ne pozabijo
te preiskave.

(V Radovljiei) so te dni postavili nove orglje,
zadoje delo dast. gosp. Bononija kot Zupnikas, ki je
el v pokoj in se preselil v Kranj.

(Slovensko uradovanje.) Oblinski odbor v
Cinzata va Pohorju je v zadnji ceji enoglasno
sklenil, da bode odslej uradoval v slovenskem jeziku.



Ta sklep dela &ast zavednim in krepkim ob&inskim
odborpikom ; obéina se je s tem pridruzila sosedom
v Smoloiku in Kumenu.

(Zakrament sv. birme) delé prevaviteni gospod
knezoskof lavantinski ta teden v zavriki dekaniji,
prihodoji teden bodo delili v deksniji Velike Ne-
delje.

(Zboljianje gmotnega stanja uradnikoy.) Viada
baje hode priteti obdirno svoje poslovanje gledé
tboljdanja gmotnih uradnidkih razmer z zaloienjem
ob&nega zaklada za avstrijske uradnike, pjih vdove
in sirote. Bile so pozvane vse uradpidke korpora-
cije, naj vladi predlozé skoro izvestjs o rodbinskih
razmerah uradoikov.

(Akad, drustvo ,Triglav*) v Gradei ima v so-
boto dné 25. maja 1889 v hitelu .Zum goldenen
Ross* Mariahilferstrasse svoje 1I. redno zborovanje.
Doevni red: 1. Citanje zapisnika. 2. Porodilo revi-
zorjev. 3. Porotilo odbora ad hoe. 4. Sluéajnosti.
Zacetek ob 8. uri zveéer. Gostje dobro dosli!

(Nesreta.) Pri skali ,Igli“, ki trli na potu iz
Lué proti Soléavi, pal je doe 20. t. m. Fr. Lepié-
nik proti Savinji. Moz si je razbil glavo ter takoj
umrl.

Raznoterosti.

— Nezmotljivost. ,Neue Freie Presse“,
pajvecji liberalni list v Avstriji, pise v svojem ne-
krologu kraljici-materi Mariji bavarski gledé njenega
najljubiega bivanja v Elbingenalpu: ,To je lepa
planina s priprostim poslopjem, ki je manj podobno
plemenitadkemu gradu, nego kmetski hisi.* In ven-
dar je Elbingenalp kmetska srenja z 800 prebivalei,
zupnijo, cerkvijo, posto itd. To se pripeti nemékemu
listu, ki zavzema prvo mesto me)j liberalnim avstrij-
skim #asopisjem.

— Pri pijonirskih vajah se je, kakor se
poro¢a iz trdojave Novogeorgijevsk v Variavo, pre-
vroil pa Visli éoln, v katerem je bilo 61 pijonirjev,
Petinstirideset moz je utonilo, Bestnajst so jih z
veliko tezavo redili.

— Car in kadet. Ruski car Pavel jo bil zelo
razdrazljiv in nestrpljiv, a sicer jsko ljubezojiv.
Rad se je zabaval z mladino in zato je veckrat ob-
iskal %olo mladih vojaikih gojencev. Ko pride neki
dan v vojadnico, zagleda mladega kadeta, ki se mu
na prvi pogled prikupi. ,No povej mi, kaj bi ti
rad bil?*, vprada ga car. Kadet odgovori: ,Car!*
— .Kaj, ni¢ man) kakor car? Gotovo e nisi po-
mishl, katere dolzoosti in opravila ima vladar? Pa

zakaj bi rad bil ear?* — ,Premestil bi ofeta v
Petrograd, da ne bi samoval v malem poljskem
westu,* — ,Torej le zaradi tega? Nagib ni slab!®

— Nekaj dni pozoeje je bil res kadetov ofe kot
polkovnik premeséen v Petrograd h gardi.

— Zarota. Listu .Central News* se porota
iz Peterburga, da so v Moskvi zasledili jako raz-
girjeno zaroto zoper earjevo zivljenje. V njo je za-
pleten tudi neki varfavski polk. Veé sto ljudi so
odvedli v zapor, trije vigji &astniki so se zaradi
tega ustrelili,

Telegrami.

Dunaj, 24. maja. .Wiener Zeitung® je
objavila koncesijo lokalue zeleznice iz Lju-
bljane v Kamnik, dalje postavo o zgradbi
zeleznice Jaslo-Rzeszov na drzavne stroske.

Praga, 23. maja. Tramvajski vozniki so
ustavili delo ter zahtevajo dvanajsturno delo
in odstop vodje. — Tovarna v Kladnem je
prenehala z delom zaradi pomanjkanja pre-
moga.

Praga, 24. maja. Tramvayski Strajk ni
ponehal, v Kladnem 8trajk naraséa.

Berolin, 23. maja. Cesar Viljem je da-
roval Crispiju svojo oljnato podoho ter ime-
noval italijanskega kraljeviéa stotnikom v
13. husarskem polku.

Berolin, 24. maja. Italijanski kralj in
prestolonaslednik sta se vdelezila dineja pri
Launayu. Po dineju je nepricakovano prisel
cesar, ostal tri cetrt ure in se potem s
kraljiem med navduSenjem naroda vrnil v
grad. — Zidarji-so sklenili, da bodo danes
povsod delo ustavili; tesarji so sklenili, da
se bodo kujali do ponedeljka.

Rim, 23. maja. 1700 delaveev v tovarni
Tardyjevi v Savoni je ustavilo delo; tovarna
je 250 delaveev odpustila zaradi pomanj-
kanja dela.

Madrid, 23. maja. Zbornica je svojemu
predsedniku, Martosu, izrekla grajo. Martos
jo odstopil.

Zahvala,

Te dni razdelili smo razna udils, ki jih je Ze
zopet v obili méri podelilo slavoo vodstvo druzbe
gv. Cirila in Metoda. V imenu uboznih ulencev iz-
rekamo mu s tem svojo prisréno zahvalo! Bog daj
druzbi mnogo podporvikov! _Stiri dobro prijatelju
in podaj svojo roko ubogemu po svojih moléh.*
(Sir. 14, 13).

Nacelnistvo bolske podruzZnice,
doé 1S5. maja 1889.

S. Gregordid.

Umrli so:
V bolnikniei :
21. waja, Anton Majzelj, gostad, Y3 let, marasmus, —
Murija Banove, gostija, 64 let, sréna hiba.

VYremensko sporocéilo.

] ' | l [ »

[ ¢ i | )

Q’ Cas 1 Stanje : Y "E;E

e T ‘ Veter | Vreme =33

SRS erakomern | toplomers | .

opazovanja * v mm | po Celziju = =

7w gut| 1976 | 182 [l svaho [ Jano | 0"

23|2. u. pop.| 86T | 206 | sr. svzh. | oulatno | %
[9. u.zved| 7368 | 150 | sl. vzh. |del. jasno| %%

Srednja temperatura 17°9% in 29" nad normalom.

Dunajska borza.
(Telegrafitno porogilo.)
24, maja.

Papirna renta 5% po 100 gl (s 16% davka) 85 gl.
Srebrna 5% , 100, ,10 & . 8¢ , 25
0% avstr, zlata renta, davka prosta . 100 , 30
Papirna renta, davka prosta . 100
Akeije avstr.-ogerske banke 0oy
Kreditne akelje X 308 -
London 118
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Francoski napoleond. . . , . . . . . 0
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x Brata Eberl,

R izdelovalea oljnatih bary, firnezey, lakov
in napisov.
Pleskarska obrt za stavbe in meblje.
M juen T H jsonnzn,

ga Franéigkansko corkvijo v g. J. Vilbarja hiHl #t. ¢
priporocata precast. dubovilini in p. n. oblinstvu vse
V Djiju stroko spadajoée delo v mesta in na dezeli kot
znano reelno fino delo in najnizje cene.

Posebno priporotilne za prekupee so oljnate barve
v plodéevinastih pusicah (Blechbiichsen) v domadem

lanenem oljnatem firnezi najfineje naribane in bolike
nego vse te vrste v prodajalnah, (10)

% Cenike na zahtevanje. g

n () T PNE W - - > ()
—K‘% Odlikovan: 1873, 1881, ;{-’}-
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Josip Deiller,

tovarna za cerkveno blago in razprodaja
—== cerkvenih oprav =
na Dunaji VII., Zieglergasse 27.

Zastopnik Frane Brickner,

Proti gotovi naroéhi se najtocéneje
izvriujejo vsakovrstne

cerkvene oprave

kot: kazule, pluviali, dalmatike, velumi,
Stole, baldahini, zastawve itd., kakor tudi

e eeli ornati, B

Tujei.
22. maja.
Pri Matiéu: Lienbacher,

¢, kr. dvorni svetnik, z Dunaja.
— J. Kupka, ¢. kr. uradnik, z

Dunaja. — Wagner, e, kr, pro-
fesor, iz (radea. — Sommer,
trgovee, iz Prage. -— Mosse, s

goprogo, Beer in Szeps z Du-
nsja. — Horman, zasebnik, iz
Beljaka.

Pri Stonu: Troller, trgovee,
iz Brna. — M. Mayer, trgovee,
iz Reke, — Kleinlerchner, to-
varnar, z Dunaja. — 1, We.
ber, posestnik, iz Zalegaloga.

Pri Jugnem kolodioru :
Josip Belee, s soprogo, z Do-

lenjskega, -— Danijel Preklovid
iz Logatea. — Karol Verile iz | ||
Trsta. | | -

m (na Dunajski cesti, v Kalistrovi hisi poleg bavarskega dvora).

wwgwg‘—ﬂ“w s

{| Mlekarsko opravo, ﬂ

razne mledne vrde, mledne latvice iz pocinjenega
kositarja, sirarne kotle, sirarne tiskalnice, stroje ..’
za posnemanje smetane iz mleka, stroje za na- ||k
pravo surovega masla, mledni hladilnik, razne
| police iz mecesnovega lesa stole, mize, tehtnice i. dr.
. prodajala bode potom prostovoljne drazbe

dne 29, maja t. L ob 9. uri dopoludne
kranjska mlekarska zadruga

v I jjubljani

(2—2)
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celjusti.

in edini lek proti zobobolu.

Zobolek, prasek in pasta za zobe
preé. oo. Benediktincev

opatije Soulne (Gironde).
Dom MAGUELONNE, prijor.
Najrecje odlikoranje: dve zlati svetingi: Bru-
selj 1580, London 1884,
Iznajdeno leta 1373 po prijorji Pierre Boursaud.

Vsakdanja raba zoboleka oo.
Benediktincey (po nekoliko kapljie
na vodi) ozdravi in zabrani gnji-
lobo zob, jih obeli in utrjue;
okrepéuje in popolno ozdravi

Zares moéno ustrezemo naiim p. n.
titateljem, opozorujé na to starodavno
tor prekoristno iznajdbo — najboljdi

Tvrika BEGUIN

Rue Croix de Seguey 106 & 105,
Ustanovljena leta 1807,
Dobiva se v vseh lekarnah in prodajadnicah
disav.

Diseldorfske oljnate ‘

barve v tubah,
A A AL & 4 & & & 2 2 0 24

ta: FirneZz Iz kranjskega

lanenega olja.

Specijalite

Bordeaux

(Francija) PPy

Perstene, mineralne
in kemiéne barve.

(40)

ADOLF HAUPTMANN, i

t peFoljnatih bary, firneza in laka—»w

. ’ ¥, T .
Pisarna in zaloga: Solski droevored 6 (semeniiéne poslopje),
Filijala: Slonove ulice 10-152

zarjem, likarjem kakor sploh P n. obéinstya svoje priznano izvrstne
izdelke ter pokilia na zahtevanje cenilnike zastonj in franko.

Oljnate barve v ploktevinastih puical le nujbolj¥e vrste, posebno
pripne\'ne._ 1Y r:u}-rmly':\lcﬂ. po znizanih cenah; v dezah od
naprej primerno cencje,

priporoéa slikarjem, dijakom, stavbenim in pohistvenim mi- i

Akvarelne barve

4

‘ »

: mokre in suhbe,
ATV Y Y Y Y YYYY

prva kranjska tovarna

X jubljani.
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5 klgr,

xR
Kuporvaleem vedjih muofin
preduostie cene,

ADDADDDDD D DB
Ve vrste slikarskih in
likarskih CopiGev in

slikarske patrone.

-~ lzdajateli : Matija Kolar,

Odgovorni vrednik : Ignacij Zitnik,

Tisk ,Katoiiske Tiskarne* v Ljubljani,



